L1_2

ELL CORREO® DE ULTRAMAR. -

L ]

gl e e e el it . i e s g i ey Il g el eV = R L

i —

P

=y i apl iy

H_-_“‘ Tom gt Ty

W gyl ettt il el Sumleg PP — ah — .

ol

nraxime cuando havy aficionados que le antepoten a teldos
los demas. Sin embargo, nosotros podemos afndir que es
preferible sentir, comprender v amar el arte por entero,
desde sus mas -sublimes inspiraciones hasta sus ultimos
capriches. .

[
’

. - -+ LA SOTA DE ESPADAS. (1)
;e 1.

Un grupo de jugadores se hailaba reunido en casa de
Naroumof, 'Iferez de caballeria, donde lhabian pasado una
larga noche de | nwlerno sin parar la atenclon, hasla que
i las cinco do la mahana se sirvio la cena. Los que salian
ﬂamndo se sentaron ala mesa con mucho apetito, ven
cuantd’it los otros s¢ (uedaron contemplmau sus p! 121108

vacios. Sin embargo d medida que el vino de Champagne
1ha calent.anclo los cascos do los convidados, 11 convesa-
cion se animalya v se hacia jeneral.

— &Qu¢ tal'le ha idv hov, Sourine? — pregunto el amo
de casa i uno desus camaradas.

— He perdido, como de costumbre; enverdad, no sov
afortunado: ya sabeissi tengo sangre {ria;apunto con im-
pasibiltdad, no cambio nunca mi juego v siemypre piexdo!

— jlomo! ¢(No has variade tu juego en toda la noche?
Eso es demasiado,

-~ &Y qué dirtaisdeHlermann, — dijo uno do los convi-
dados sedalandod un joven ohudl de injenieros, — (u¢en
su vida ha tocado unu carla, y que nosestaminado jugar
desde !db cineo de la manana?

— Ls porque me interesa el juego, — dijo tlermann, —
pero no estoy de humor de esponer lo que necesito por
ranar lo quo no necesito.

— Hormann es aleman, y economico, v con 030 estivdis
cho todo, — esclamd Tomski, — pero 1o mas sorprendeinte
es mit abuela la condesa Anna Fedotowna.

— Y OO0 £8 €307 — le preguntaron sus awmigos.

— &No habeis nolado, — repuso Tomski, —que no jue-
oa jamas?

—En efecto, —dijo Naroumof, — es estraig, unamujer
de ochenta anos que no juaga.

— Y ¢ que no sabais por qué?

~ No,

— Pues bien, oid. Sabizdis como mi ﬂhueld estuvo en
Paris hice unos sesenta adns, 6 hizo furor. Todo ¢l mundo
corria tras do ella para ver L Venus moscovila, Richelieu
lalizo fa corle, y mi abuela dico que poco lo faltd pava
sullarse la tapa de Jos sesos 4 consccuencin de sus rigo-
res. b aquel tiempo las sehoras juzaban alfarson; una
noche miabuela perdidon la cortebajo palabri una suma
considerable coutra el duque de Orleans zal entrar en su
casa se deshizo el peinado, 8o soltd el tontitlo, v con ese
vostido trijice enlrd & contar su pérdida i miabuelo, y 4
pedirioel dinero para pagarta.
especie de mavordomo para su mujer, via temia comoa la
polvora, pero la cantidad que se lo pedia, le hizo brincar
hasta el teeho, seencolerizo, se puso & cchar cuentas y
probo it mi abuela que en seis meses habia gastado me i
millon; por dltimo le dijo claramente que no lenia en Pa-
ris sus sedorios de Moskou, d de Saratof, v sonezo o dar
lwsuma  deseada. Ya podeis imajinaros el faror de mi
abueld; le sacudid un buen bofeton,

U El relato que v a leerse es debido d 1a pluma del gran yoeta
ruso renchkine habiendo shlo tradneido al frances con el mayopr es~
mero ¢ intelijencia por M. praspero Merimee.

Mi dhifunto abuelo ora und
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]mando que la pusieran una cama-aparte en te:stlmomo

de su indignacion, A Ja matana siguienteyolvio a ia car-
od, v opor primera vez en su vida condescendio a entrar
enesplicaciones, pero envanose esforzé por demostirara su
maridoque haydeudas dedeudasyque nosepuede obrar con
unprincipe como conun cochero; malgasto todasu elocuen-
ciasin que i abuelo quebrantase su inflexible resolucxon
Mi abuela no sabia qué hacer; por fortuna conocia un
hoinbre muy célebre en aguel tiempo, de quien sin duda
habréis otda hablar, el conde de San German, y va sabeis
gque pasaba por uva especie de judio errante posesor del
elivir de vida v de la piedra filésofal. Alzunos se burlaban
deél Hamantlole charlatan, y Casanova dice en sus memo-
rigs que era un espia. Sea de ello lo quequiera, lo cierto

ez que, « pesar de sa vida misteriosa, San German era muy
| bien recibido en la buena sociedad v su caricter era ama-
| bilisimo ; mi abuelaha conservado hacia ¢l un afecto muy
- murcado vy se enfida cuando no hablan de ese personaje
con el respeto que es debido Ella creyvo que podria ade-
lantarle la cantidad ue necositaba y le escribio un billete
suplicandole (ue pasara a su casa; el viejo taumaturgo
acudio enseguida v la encoutrd en el mayor estado de deses-
| peracion. En dos palabras le puso al corriente de lo suce-
| dido, le contd su desgracia v la crueldad de su marido,
afiadiendo que no lenia mas esperanza que en su amistad.
San German, despues de algunos momentos de reflexion,
le dijo: — Madama, podria facilitaros el dinero que de-
| seais, pero como conozco que no descansariais hasla de-
| volvérmelo, v no quiero que salgais de un apuro para en-
| tear en olro, 03 vov & proponer otro medio mejor que os
eh-de desquitaros en el mismo juego... — Yero querido
conde,— respondio mi abuela, — si me he quedado exhaus-
|4, — No necesitais dinero, — repuso dan German, —
i oil... Y entonces la conlio un scereto que estoy seguro que
vosotros todos deseariats saber.

Los jovenes oliciales prestabanla mayor atencion. Toms-
| ki se detuvo para encender su pipa, se apreto su cinturon,
v prosiguio de este modo:

— Aquella misma noche mi abuela se fué & Versalles al
! jueco de la reina; el duque de Orleans era el banquero. M
abucla le contd una histortcla para disculparse de no ha-
berle pagado aun, y despues so sento y principio o jugar.
CTomo tres cartas; la primera salio ganando, dobld su jue-
vo o la serunda que gand tambien, y lo mismo sucedio i

i

| latercera ; on una palabra, pago cubri¢ndose de gloria.
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| —: Por casualidad | — dijo un oficial.

— i Vava un cuento! — esclamd Uermann.
— Rstarian senaladas las cartas, — dijo un tercero.
| — No lo creo, — respondio Tomaki con gravedad.

— 1 Como ! — esclamd Naroumof, — tiones una abuela
quesabe Lres cartas que ganan, y no has sabido aun hacer-
Ly rico?

— Difictiillo vs, — repuso Tomskt,—mi abuela tuvo ¢ua-
tro hijos, uno de cltos mi padre, de los cuales hubo tres
quefueron jugadores hasta la muerte, v ningano ha podi-
do penclrar su seereto, que sin embargo les hublera ser~
vido demaucho v & mi tambien, Pero oid lo que me ha con-
tado mi tio, el conde Ivan Uileh, bajo su palubra de honor.
Uehaplitzki, ya sabeis, aquel que murio en la miseria des-
- pies de haberse comido millones, un dia cuando era joven
perdio usos treinta mil rublos contra Zoriteh, Sehallabaen
¢l colmo de la desesperacion, cuando mi abueia que no es
muy induljente con los jovenes, hizo und escepcion con
Tehoplitzhi, vie dijo que jugase tres carlas una despues
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